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ATENGAO, LEIA AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO.

As fungoes e design deste produto podem ser modificadas
sem aviso prévio visando a qualidade do produto.
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Introducao

Obrigado por escolher uma Fechadura Digital Yale.

As Fechaduras Digitais Yale usam tecnologia de ultima geragéo
para tornar sua vida muito mais fcil.

Este manual permitird que vocé opere o produto com seguranca
e explore todo o seu potencial.

E importante ler este manual antes de utilizar o produto.

The world's favorite lock Yale
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Precaugdes de Seguranga

Atencao, leia estas instrucdes

Nao instale este produto
exposto ao tempo.

Néo force a fechadura.

i3

Cuidado ao desmontar a
fechadura, pois isto pode
causar choque elétrico e

danos ao produto.
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Mantenha sua senha e
cartao em seguranca.

?2

s o w

Nao utilize dgua ou
qualquer outro produto
quimico na limpeza, pois
isto pode causar danos aos
componentes eletronicos.

Para invalidar um cartao
perdido, é necessario
realizar um novo
cadastro dos cartdes
em uso.

. ?
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A Atencdo  Certifique-se de sequir todas as instrucdes acima para evitar danos

ao produto.




Recursos do Produto

4 Fechamento Automatico: depois do ingresso correto da senha de acesso, a fechadura fechara

automaticamente apds trinta (30) segundos.
4 Configuracao de Idioma: Escolha (1) Inglés, (2) Espanhol, (3) Portugués ou (4) Chinés

4 Pilhas Fracas: Quando as pilhas estiverem fracas, um LED em vermelho ir4 sinalizar.
Se as pilhas esgotarem por completo, utilize uma bateria de 9V. Para utilizar a bateria de
emergéncia, puxe para baixo a tampa que protege a entrada da chave mecanica de
seguranca, e encoste a bateria de 9V nos terminais. Ap0s isto o teclado sera habilitado para

uso da senha ou cartdo de proximidade. Apods isto, faga a troca das pilhas.

4 Senha Mestre: A Senha Mestre é utilizada para realizar a programacéo da fechadura.
Deve criar a senha mestre antes de iniciar a programacao da fechadura. A senha mestre

também ird operar para abrir ou fechar a fechadura.

4 Configurar Médulo de Rede: Esta configuracéo esté disponivel no menu principal 9 e permite

que a fechadura habilite o pacote de rede.

4 Alarme Anti-vandalismo: O alarme soard caso alguém tente danificar a fechadura.

4 Senha de Usudrio: A senha de usuario opera a fechadura. O nimero maximo de senhas
possiveis sao 30. Nota: Quando excluir um usuario, o teclado ird exibir o nimero do usuario

(ndo a senha) excluido.

4 Configuracoes de Volume: O volume padrao de fabrica esta configurado em (1) Alto. Podera ser

alterado para (2) Baixo ou (3) Silencioso.

4 | imite de Entrada Incorreta: Apos 5 tentativas com uma senha ou cartdo nao cadastrados, a

fechadura bloqueara.




Componentes

Conteudo Basico

Os componentes deste produto podem ser modificados sem aviso prévio visando a melhoria da qualidade.

9.
Frente (Lado Externo) Verso (Lado Interno) Suporte Principal 4 Cartdes 4 Pilhas
l (il | F
00w ulRe
Adaptadorpara  Manual de Instrugdes ~ Gabarito de Instalacdo  Fechadura ~ Contras Testae
portas de ST2-55RL  Chapas Testa Falsa
menor espessura

M6X55 (Espessura de porta 52~57mm);
M6X44 (Espessura de porta 41~51mm);
M6X36 (Espessura de porta 38~40mm);
M6X36 com adaptador para portas de
espessura entre 30~38mm.

(l]b x3 D‘mm\m x4 ([ o> x2 (]]]b x3

#8-32 x 5/16” #7 wood & #8-32 BHT 4.0x18 PH+M
Parafuso da Méaquina Parafuso x 20mm Parafuso de perfuracao #8-32, UNF
Combinagao de parafusos

Dmmmmb X2 Parafuso x 22mm (Parafuso Chapa Testa)
D‘m‘m& X2 Parafuso x 16mm (Parafuso Contra Testa)

6




Especificacoes

Especificacdes
Pecas Especificaces Observagoes
66mm (L)x 176mm (A)x31,5mm (P) Temperatura de operagdo:
Frente (Lado Externo) Fundido em aluminio -150~550C / 50~131°F

70mm (L) x 1770mm (A) x 35mm (P)

Verso (Lado Intemo) Fundido em aluminio

Senha de Usudrio 30 diferentes senhas Até 30 senhas
Cartdo Chave 40 diferentes cartoes Até 40 cartoes
Pilhas 4 pilhas alcalinas AA 1,5V Duracéo estimada de 1 ano

(Voltagem de Operacao: 4,5~6V) (10 aberturas por dia)

Opcional | Controle Remoto Wireless Opcional

* Avida util das pilhas podem variar dependendo da temperatura, niveis de umidade, frequéncia
de uso e qualidade das pilhas.

* Certifique-se de que todos os componentes estejam inclusos.

* Os produtos opcionais podem ndo estar disponiveis dependendo de sua regido.

o

A embalagem deste produto pode ser reciclada.

g
Qo

Nota:

Produtos eletronicos nao devem ser

descartados junto ao lixo doméstico.

Verifique com as autoridades locais Yale
ou revendedor para obter informagdes

sobre reciclagem.

| =




Instalacao

Preparacao da Porta

v

Fechadura ST2 - 55 RL

Posicione a Fechadura ST2 - 55 RL na borda da porta e Faca o alojamento da Fechadura ST2 - 55 RL utilizando
faca a marcagao para furagao do alojamento; furadeira e finalize com formao;

utilizado chapa testa canto reto ou redondo);

D>

e Chapa Testa
CantoRedondo

Utilize o Gabarito de Instalagéo e faca a marcagéo de Retire a Fechadura ST2 - 55 RL e faca a furagéo;
furagao para fechadura digital com a Fechadura ST2 - 55
RL pré-montado;

Condilarlinhas | Linha A
dalingueta com
oabarte | > LinhaB

@ Posicione a Fechadura ST2 - 55 RL no alojamento para fazer marcagao e entalhe do contorno da chapa testa (verifique se sera




Instalagao

Monte a Fechadura ST2- 55 RL e chapa testa falsa; Encoste~a porta coma Iingy eta prf)jetada efaaa
marcacao da posicéo do trinco e lingueta no batente;

Obs: Recomenda-se que um furo guia seja

feito antes da introdugdo dos parafusos da

chapa testa e contra chapa.
Posicione a contra chapa Perfure o alojamento do trinco e lingueta utilizando X
- - ; Fixe a contra chapa;
efacaamarcagao do furadeira, faga 0 acabamento dos alojamentos e

contorno dos furos; entalhe o contorno utilizando forméo.

)

=

Nota: Para o perfeito funcionamento

do conjunto, recomendamos que se
deixe umafolga entre aportae o

o= [

H] batentede 3a4mm.
@/
Fechadura Digital YDF30 RL
NOTA: Para Instalacao da -7 @
Fechadura Digital a lingueta deve
estar na posicao retraida.
Encaixe o Lado Externo da Fechadura Digital Posicione o Suporte Principal e coloque os
passando o cabo através da porta e abaixo da parafusos;
Fechadura ST2-55RL;

( )




Instalagcao

@ Conecte o cabo no lado interno da Fechadura Digital (Verifique posicao);

Com a tranqueta na posicao OPEN faca a montagem do lado Teste o funcionamento do conjunto acionando a tranqueta e
interno da Fechadura Digital com a Fechadura ST2 - 55 RL; verifique 0 movimento da lingueta.

A Lingueta deve estar em posicao retraida (desbloqueado) antes de instalar pilhas AA.

Lado de Abertura

1. Configuragao Inicial

Toque o teclado com a palma da mao ou Instale as Pilhas

pressione o botéo Abre/Fecha. Parabéns, vocé concluiu a instalacao.

Leia com atencéo o Manual de Instrugdes
para configurar sua fechadura.

2. Para reconfigurar o lado de abertura:

M M_B a—— Lado de Abertura m—a—acominua’
‘—B Finalizar




Retornar configuragao aos padroes de fabrica

Quando a fechadura for configurada aos padrdes de fabrica, todas as senhas (inclusive a senha mestre) seréo
excluidas e toda a programacao retornara ao padréo inicial (veja abaixo).

1. Remova a tampa do compartimento de pilhas e as pilhas.
2.Remova a parte interna da fechadura para ter acesso ao botao reset.
3.0 botao reset estara localizado na parte
interior da placa (veja imagem).
4. Enquanto pressiona o botao, remova e reinstale " n
as pilhas, soltando o botdo em seguida.
5. Coloque a tampa do compartimento de pilhas.

Apos restabelecer aos padroes de fabrica, a criagdo da Botao reset
Senha Mestre serd a Uinica opgao disponivel e deve
ser realizada antes de qualquer outra operagao.

Painel Interior

Lista de Senhas Faga uma copia se necessario

Gerenciamento de Senhas de Acesso (Até 30 usuarios)

Tipo de Usudrio Nome Ne Usuério Senha

Mestre

Usuario

Usuario

Usuério

Usuério

Usuério

Usudrio

Usuério

Usuério

Usuario

Usuario

Usuério

Usuério

Usuario




Identificacdo

Frente
(1] 12 3
4 5 6B
7 8 8
24 * ¢ a} Gn ©
(Opcional) @ | Teclado (10 digitos)
= e e Indicador de status
© | Indicador de nivel de pilhas
e © | LeitordeCartdo
y ; Anci . A .
— ® {ﬁfe"a de emeligenua (ée?\; © | Entrada de bateria de emergéncia
a0 acompanha 0 produto,
Verso
\

—

e I
o - -
Y Botédo de programacao
Compartimento paramddulo
= =)

de controle remoto (opcional)

Pilhas alcalinas 1,5V AA

Tranqueta

Tampa do compartimento de pilhas

Botédo Abre/Fecha




Guia Répido

icones do Guia Rapido

Toque o teclado com a palma da mao
ou com os dedos para iniciar.

Digite senha mestre
PIN (de 4 a10digitos)

Clique no nimero indicado.

U Digite senha de usuaro
PIN (de 4 a10digitos)

Pressione o botéo de programacéo ®
no interior do compartimento de pilhas.

Pressione a tecla [%] no teclado. v PIN Digite Senh? (.je visitante
(de 4 a10digitos)
Digite senha temporaria
PIN (de 4 a10digitos)
U

Aproxime o cartdo de proximidade
(Até 40 cartGes).

Repetir a operacdo utilizando
a configuracao indicada.

@
a Pressione a tecla [#] no teclado.
(]

O Numero de Usudrio
deve conter 2 digitos

Cadastrando a Senha Mestre

Deve criar a senha mestre antes de iniciar a programagéo da fechadura ou ap6s reconfigurar aos padrées de

fabrica.

Néo sera possivel configurar nem operar a fechadura até que a Senha Mestre seja cadastrada com sucesso.

=»
Digite a senha mestre. Digite a nova Digite novamente Pressione o
Senha Mestre (4 a aSenha Mestre botao [#]
10 digitos) e pressione e pressione 0 para finalizar.
o botéo . botéo .

13
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Guia Réido
@0

1 Alterar 3@ Noa B F)NovaSenha ﬂ-‘-u Continuar
nte

Senha Mestre Senha Mestre Mestre Novame
LB Finalizar

01~30 E3ED -0 E’Ta Continuar
Lﬂ Finalizar
01~30 ﬂ-l—ﬂ Continuar
LB Finalizar
01~40 Registration a-ra Continuar

La Finalizar
01~40 a-l—a Continuar
LB Finalizar

Registrar M Apenas 4 digitos E’Ta Continuar ]

Lﬂ Finalizar
) Apagar [ senha Mestre m-l-a Continuar
LB Finalizar

2| Senhade H Registrar
Usuario

(=) Apagar

&6 @6

H

Senha
temporaria

5 Apagartodas  # EW Senha Continuar
as credenciais Mestre |

I‘ﬂ Finalizar




Guia Répido

Modo Avancado

@G

. u U
B Configuragdo  # —n Alterar para M Nova senha E’_ Senha de
deabertura modo normal de usuario usudrio novamente

—B Finalizar

.
&) Idioma

-B Lado de

Abertura

--a Fechamento
Automatico

--B Volume

Ingles 3
Espanhol (53
Portugués (B3
Chinés m—

0o |

a—l:n Configurar (3
Liberar (B3

880 " B
kﬁ Baixo (3

Silencioso m—

8 (Cadastrar #
controle remoto

_B Apagar

—

-a Continuar
-B Finalizar

Registrar 01~05 [E=HEESECCEN §=3 €5 Continuar
no controle

—

B3

01~05 a-l-e Continuar LB Finalizar

La Finalizar

23— Continuar

S Rede # il Registrar [z Registrar pacote de rede

Apagar m—M@ Senha Mestre a-l-a Continuar Lﬂ Finalizar

LB Finalizar

o
@)
=
=
c
Q
C
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Guia Rapido Modo Normal

#0) Registrar senha de usuario (4 a 10 digitos) - Apenas um usudrio B Finalizar

. A P P it s
Registrar cartao - Até 40 cartbes 1§ Finalizar

Ulem)

1 | Senhade
visitante

Registrar 3G Apenas4digitos m-l—aq)ntinuar
|-BFinaIizar

) Apagar [E3LED Senhade usudrio ﬂ-l—a Continuar
I—B Finalizar

Registrar [5G0 Apenas 4 digitos M Continuar
l—B Finalizar

) Apager (B3 Senha de usudrio E’Ta Continuar ]

I—B Finalizar

UM Senha de usuério m—l—a Continuar
I—B Finalizar

Senha
Temporaria

2

Apagar todos os cartbes  H




Guia Rapido Modo Normal

@G

M M —
4 | Configuracoes | + _n Alterar para M Nova a— Senha mestre —m Finalizar
dafechadura

modo avangado senha mestre novamente

—>
-Eldioma Inglés a—
Espanhol (B3

Portugués (53

Chinés E’-

Buce B-8—

Abertura

-2 Fechamento a—l:n Configurar (3
Automético Liberar m_

B Vvolume Ao [EH
Baixo E’-
Silencioso (E3HE3 Continuar

-B Finalizar

Registrar 01~05 [EHEESIECLCEN =4 £ Continuar
no controle

—

LE) Apagar m—@ 01~05 a-l-eContinuar LBFinalizar
La Finalizar

9 Rede H 4 Registrar [z Registrar pacote de rede =4 £33 Continuar

Apagar B3] sentaMeste E’Ta CamitiuET Lﬂ Finalizar
LB Finalizar

8 Cadastrar #
controle remoto

o
@)
o)
=
c
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Como Usar Modo Avancado

Alterar a Senha Mestre

1 Alterara
senha mestre

H

M
=1[\| Nova senha a_ Senha mestre ET Continuar
mestre novamente
I—B Finalizar

o
1 2 3
4 & -p ST | =
7 8
Digite a senha mestre. Pressione o botao de Pressione a tecla [1], Digite a senha mestre
programagao ® e em seguida ] para e pressione .
alterar a senha mestre.

=)

Digite novamente Pressione o Pressione o botdo de

asenha mestre botdo (] para programacéo (®
continuar. para finalizar.

e pressione [H.




Como Usar Modo Avancado

Registrar Senha de Usuario

R

2 Senhade
Usuario

U

Finalizar
)
2
_‘
c
e
4 G -p m
7 8 wn
Digite a senha Pressione o botao de Pressione as Pressione atecla[1] e
mestre. programacio ® teclas [2], em seguida em seguida [Z] para
registrar o codigo
Er] para alterar de usuério.
a senha mestre.

1 2 3

4 S 5}

7 8 9 => ou

*’ o Gﬁ
Digite o nimero de Digite a senha de Pressione %] para Pressione 0 botdo
usudrio (01-30) usudrio (4 a 10 digitos) continuar. de programacio ®
e pressione . e pressione []. para finalizar.

Excluir Codigo de Usuario

M PINg R § 2 | Codigode | 1 =) Excluir a—@ 01~30 MContintr_J
Usudrio
LBFinalizar

19




Como Usar Modo Avancado

Reqistrar Cartao

3| Ctdo | H = 1 KEEEEDE a.%m ~40 [E=3 Y Registrado a—l—a@ntinuar

|_B Finalizar

M

@ 1 2
12 3 4 s &
4 6 -p ST\ | = 7 8
7 B8 o ERES
Digite a senha mestre. Pressione o botao Pressione a tecla [3], Pressione as teclas [ 1],
de programacio ® em seguida [H]. em seguida [ para
registrar o cartao.

*m [u] uit ———
. ” v ﬁ
Digite 0 nimero Aproxime do leitor Pressione o botdo [%¢ Pressione o botdo de
de usuario (01~40) os cardes que deseja para continuar. programacéo (R)
e pressione 0 registrar, um porum. para finalizar.
botao [H].

Excluir um Cartao

M PINg Rg 3| Gitéo e} Excluir e—@ 01~40 a—l—amntinuar

Finalizar

20




Como Usar Modo Avancado

Registrar Senha Temporaria

<

Finalizar

(@)
4 SenhaTempordia 3% Registrar M Apenas 4 digitos MContinuar

o
S
- =
c
Q
4 5 [ \TT‘\ %>
7 8 2
Digite a senha mestre. Pressione o botao Pressioneatecla[ 14 Pressione asteclas[ 1,1
de programacio ® em seguida [l em seguida [ para
registrar o cartao.
1 2 3
4 S 5}
7 8 9 =»> Oou
*ﬁ' o Gtt
Digite senha temporaria Pressione o Pressione o botéo de
(4 digitos) e pressione botéo [%] para programacio ®)
o botéo [H]. continuar. para finalizar.

Excluir Senha Tempordria

M
" R g 4 SenhaTempordria | H gy 3 W= M Senha Mestre a—l—aContinuar

Finalizar

21




Como Usar Modo Avancado

Excluir todas as credenciais

>

P
M PINg R 5 Excluirtodas as credenciais b =[Sl Senha Mestre a—l—a@ntinuar

Finalizar

Digite a senha mestre. Pressione o botao Pressione a tecla 4] Digite a senha mestre
de programacso ® eem seguida, [S]. e pressione 1.

s

™

Pressione o Pressione a tecla [5]
botdo [3] para eem seguida, [#].
continuar.

22




Como Usar Modo Avancado

Configurar Fechadura

M PINm R B Configuragao da Fechadura pu g
U U _
_nAIterar para M Senha de M Senha de —BFlnallzar

modo normal Usuario Usuario novamente
—>
| | . B o
—a Configurar m Inglés @)
. o
Idioma EI
Espanhol -
i a
c
Portugués o
Chinés -
@8
Abertura

__ Fechamento m__n Configurar a
Automatico
—a Liberar a—

9..080~08
Volume _n

23




Como Usar Modo Avancado

Registrar Controle Remoto

M PINg R m S | Controle Remoto H
Ln Registrar 01~05 [hus Pressione 0 botdo H -a Continuar
no controle remoto

—
4 & -
7 8
Digite a senha mestre. Pressione o botao Pressione a tecla [8] Digite[1],eem
de programacio ®) eem seguida, [{]. seguida [{1] para
registrar o controle
remoto.

| [ — /ﬁ = ou
Digite o nimero Pressione o botéo de registro Pressione o Pressione o botéo de
de usudrio 01~05 no controle remoto, seguido botéo [%¢] para programagéo ®
do botéo ], apds ouvirum continuar. para finalizar.

aviso sonoro.

Excluir um Controle Remoto

M PINm R g 8 Controle H =) Excluir a—@ 01~05 MContim:ar_J
Remoto

Finalizar

24




Como Usar

Registrar Pacote de Rede

Modo Avancado

M e R m O | PacotedeRede | H

L@ Registrar [&us Pressione o botao no controle remoto i

4 6
7 8
&

-

=~

o
o
=)
_‘
c
)
c
m
wn

Digite a senha mestre. Pressione o botao Pressione a tecla [3] Digite [1],eem
de programacéo ® eem seguida, (. seguida [{1] para
registrar o pacote
derede.
®
Yale |- - ou

Registre o pacote de rede Pressione o Pressione o botdo de

e pressione o botéo [#] botéo ] para programacio®)

para completar, ap6s o continuar. para finalizar.

aviso sonoro dafechadura.

Excluir o Pacote de Rede

M
pnd | BER  Excluir M Senha Mestre MContinuar
I—BFinaIizar

M PINm R =) Pacote
de Rede

25




Como Usar Modo Normal

Registrar Senha de Usudrio (4a10digitos)

B—Um Registrar senha de usuario (4 a 10 digitos) - Apenas 1 senha de usudrio B Finalizar

x_ 0

Pressione o botao Digite a nova senha Pressione o botao
de programacao de usudrio. de programacdo

Registrar cartao de proximidade  (Até 40 cartées)

R Y Registrar cartao de proximidade - Até 40 cartoes |~ 8 Finalizar

=>
Pressione o botdo Aproxime do leitor os Pressione o botdo de
de programacéo cartbes que deseja programagao
registrar, um por um. para finalizar.

A Atencio

- Certifique-se de deixar a porta aberta enquanto registra a senha de usuario ou o cartdo de
proximidade, porque vocé pode trancar a porta acidentalmente enquanto realiza os cadastros.

- A senha de usudrio previamente cadastrada serd apagada automaticamente quando uma nova for
registrada.

- Erecomendado alterar a senha de usuério periodicamente.

26




Como Usar Modo Normal Modo Avancado

Abrindo a porta com Senha de Usuario

->
Toque o teclado com Digite a senha de Toque o teclado Pressioneobotdo[ 1%
a palma da méo. usuario registrada. com a palma da méo.
o
o
e
Abrindo a Porta com Senha Falsa  (Apenas no Modo Normal) S
c
rm
wn
=)
8
Método 1 f
Toque o teclado com Digite os Y Senha Pressioneobotdo %
a palma da méo. outoqueoteclado
Método 2 com apalmadamao
Digitea b d nUmeros falsos para confirmar.

Abrindo a porta com Cartao Chave

Aproxime o Cartao Chave.

Verifique se a porta esta aberta!

Certifique-se de examinar se a porta abre
i normalmente apds finalizar os cadastros.

27




Como Usar Modo Normal Modo Avancado

Abrindo a porta pelo Lado Interno

) Pressione o botao Abrir/Fechar
Aberto
Pressione o botao

Abrir/Fechar para
abrira porta.

Fechado

Pressione o botao
Abrir/Fechar para
fechar a porta.

Para abrir a fechadura,
gire a tranqueta da direcao
"Fechado" para "Aberto".

(Fechado) (Aberto)
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Como Usar Modo Normal Modo Avancado

Trancando a porta

) Trancando a Porta pelo Lado Externo

Fechamento Automatico /-
A fechadura acionara automaticamente S,
ool 30 Sec

30 segundos apos o fechamento da porta.

Fechamento Manual

Toque o teclado para fechar a fechadura.

o
S
—
c
Q
c
m
(%}

) Trancando a Porta pelo Lado Interno

Fechamento Automatico S
o | L
Afechadura acionara —
automaticamente 30 segundos — 30 Sec
apos o fechamento da porta. &)
&nﬂ
Fechamento Manual - N
M i
Gire a tranqueta para a posicao "Fechado". o ‘H °
8 \ h
(S
g.ﬂ
°
Pressione o botao "Abre/Fecha". e

El Nota - Mesmo quando a fechadura estiver configurada no modo de fechamento
automatico, certifique-se de que a porta foi corretamente trancada.
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Como Usar

Fechamento Forcado

) Fechamento Forcado Externo - Cartio

Mantenha o cartdo aproximado do leitor
por 3 segundos até escutar 3 avisos sonoros.

) Fechamento Forcado Externo - Senha de Usuario

o
3 1 2 3
4 6
=> . =>
x 7
Di-ri-ric
Toqueotecladocom  Digite a senha Pressione [#] por Confirmacao do
a palma da mo. de usuario. 3 segundos até ouvir Fechamento Forcado
3 avisos sonoros. Externo.
» Fechamento Forcado Interno
Configurar Liberar 3
) segundos

Método 1: gundo
Pressione o botao
"Abre/Fecha"por 3 segundos
até ouvir o aviso sonoro.
Método 2:

Prgssmr)e Apre/Fecha por 3 segundos Gire a tranqueta no

até ouvir 0 aviso sonoro .
sentido de fechamento.

El Nota *Seotrancamento forcado por dentro estiver ativado, néo serd possivel abrir a porta pelo lado
de fora com a senha de acesso ou cartdo chave, porém ainda serd possivel abrir a porta pelo lado
de dentro.
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Como Usar

Alarme Anti-Vandalismo

Alarme Anti-Vandalismo:  Se a parte frontal for retirada
da porta indevidamente,
o alarme soara.

Para desativar o alarme

Método 1 Digite uma senha cadastrada.

Método2  Pressione o botdo ®no interior na fechadura por 5 segundos.

Método3  Aproxime o Cartdo Chave cadastrado.

Travamento forcado por 3 minutos

Durante 3 minutos os botées do lado externo permanecerao inativos.

5 tentativas de entrada de senha incorreta ou cartao
néo cadastrado ativara automaticamente o bloqueio
por 3 minutos e nenhuma tecla podera ser acionada.

Para liberar o bloqueio de 3 minutos

Método 1 Pressione o botdo ®
Método2  Abaixe a macaneta na parte interna.
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Bateria de Emergéncia

Alimentacao de emergéncia em caso de pilhas descarregadas

Caso as pilhas esgotem, vocé pode abrir a porta utilizando uma bateria de 9V.

) Utilizando Bateria de Emergéncia

e
1 2 3
! Y -»> - 4 5.6 -
= 7 8
Coloque a bateria Toque o teclado Digiteasenha Toque noteclado
de 9V no terminal comaplama cadastrada. comapalmada
dealimentacdo. daméo Mao ou pressione
0 botao* para finalizar.
Imediatamente faca
atrocadas pilhas.
Fonte de Energia
Periodo de validade
O produto utiliza quatro pilhas alcalinas AA 1,5V. Tamanho Real
Eles podem sustentar um ano se usados 10 vezes por dia. Pilha Alcalina AA 1,5V(LR6)

(E aconselhado usar pilhas alcalinas auténticas.)

Aviso de pilhas fracas

Vocé deve substituir as pilhas nas seguintes situacoes: LED indicador de nivel de p"a

*Quando o LED indicador de nivel de bateria no teclado estiver na cor Vermelha. 12 3

*Quando ouvir amensagem de notificacao de pilhas fracas. 4 5 B

RISCO DE EXPLOSAQ SE AS PILHAS NAO FOREM UTILIZADAS DE MODO & 2.
[u] "

CORRETO. PILHAS USADAS DEVEM SER DESCARTADAS DE ACORDO
COM OS REGULAMENTOS E PROGRAMAS DE RECICLAGEM LOCAIS.

El Note - Avida util das pilhas varia de acordo com a temperatura do ambiente, umidade,
freqliéncia de uso e qualidade das pilhas.
- Nao utilize pilhas recarregéveis. Apenas pilhas alcalinas sdo recomendadas.
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PLEASE READ INSTRUCTIONS BEFORE USE.
The functions and design of this product can be changed
without prior notice for performance and quality improvement.



